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Hybrid Inverter Quick Installation Guide

1 General Declaration

The information in this quick installation guide is subject to change due to product updates or other
reasons.

This guide cannot replace the product labels or the safety precautions in the user manual unless
otherwise specified. All descriptions here are for guidance only.

Before installations, read through the quick installation guide and the user manual to learn about
the product and the precautions.

All installations should be performed by trained and knowledgeable technicians who are familiar
with local standards and safety regulations.

Check the deliverables for correct model, complete contents, and intact appearance. Contact the
manufacturer if any damage is found or any component is missing.

Use insulating tools and wear personal protective equipment when operating the equipment to
ensure personal safety. Wear anti-static gloves, clothes, and wrist strip when touching electron
devices to protect the inverter from damage. The manufacturer shall not be liable for any damage
caused by static electricity.

Strictly follow the installation, operation, and configuration instructions in this guide and user
manual. The manufacturer shall not be liable for equipment damage or personal injury if you do not
follow the instructions.

All cables in this article are copper cables.

EU Declaration of Conformity

Hoymiles Power Electronics Inc. hereby declares that Hoymiles Energy Storage Inverter (model:
HIT-5/6/8/10/12/15/17/20L-G3) is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of directives 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU, (EU) 2015/863, and 2012/19/EU.

The original EU Declaration of Conformity may be found at https:/www.hoymiles.com.

Caution
Failure to observe any warnings may c € CE mark.

result in injury.

Do not dispose of the inverter as
Danger to life due to high voltage. Ef

9 9 9 household waste.
—_—

Hot surface

Burn danger due to hot surface that Ro H S RoHS mark.

may exceed 60 °C.

> > >

. After the inverter is turned off, wait
C M for at least 5 minutes before opening Observe the documentation.
e
~.-*5min| the inverter or touching live parts.




Hybrid Inverter Quick Installation Guide

1 O6wa peknapauus

NHpopmaumsiTa B ToBa KpaTKO PbKOBOACTBO 3a MHCTanauus NMoAsIEXmn Ha NpoMsiHa npwm
aKTyanuanpaHe Ha NpoAyKTa UM No ApYrvt NPUYMHU.

ToBa pbKOBOACTBO HE MOXE Aa 3aMeHU NMpeayNpeXxAeHNsATa, MOCTaBEHN BbPXY NMPOAYKTa, U
MepKuTe 3a 6e30MacHOCT, ONM1CaHn B PbKOBOACTBOTO 3a yrnoTpeba, OCBEH aKo He € yKasaHo
Apyro. Bcuyku onvcaHus B To3n OKYMEHT NpeAcTaBnssat obLuym HacoK M.

I'Ipep,m MHCTanupaHe npoyeTeTe BHMMATENHO KPaTKOTO PbKOBOACTBO 3a MHCTanauna n
PBKOBOACTBOTO 3a yn0Tpe6a, 3a fa ce 3ano3HaeTe C NpoAyKTa u npegnasHnTe Mepku.

WHcTanauusTa TpﬂﬁBa Aa ce n3ebpLiBa oT oﬁyqum N ONUTHWN TEXHULN, KOUTO NO3HaBaT
MECTHUTE CTaHAapTK 1 NpaBuna 3a 6e30nacHoCT.

I'IpOBepeTe Aann KOMNNeKTBhT CbAbp>XKa BCUYKU KOMMOHEHTU 3a CbOTBETHUA MoAen 1 ganun
no yCTpOVICTBOTO HAMa BbHLUHK noBpegn. CB'bp)KeTe ce c npounsBognTensd, ako ycCtTaHoOBUTE
nospegmn nnu ako nurncea HSAAKOM OT KOMMOHEHTUTE.

3a fa ocurypute ceosTa nnyHa 6€30MacHOCT, U3MO3BaNTe MHCTPYMEHTU 38 MOHTaX U JIMUHN
npeanasHy cpeacTsa, korato pabotute ¢ obopyasaHeTo. HoceTe aHTUCTaTUUYHM pbKaBULM,
[PEXM U peMbK 3a pbKa, korato 6opaBuTe C eNleKTPOHHM YCTPOICTBa, 3a Aa n3berHete nospesa
Ha uHBepTopa. [POM3BOAUTENAT HE HOCK OTFOBOPHOCT 3a NMOBPEAM, NPEAN3BUKAHN OT CTaTUYHO
€NeKTPUYECTBO.

CnasBaiTe CTPUKTHO MHCTPYKLMUTE 3@ UHCTanvMpaHe, eKCcnioaTtauus n KoHourypupaxe s
TOBa PbKOBOACTBO M PbKOBOACTBOTO 3a yrnoTpeba. [pon3BoANTENST HE HOCK OTFOBOPHOCT 3a
nospeam Ha 060pyaBaHe Un TENECHW HapaHsaBaHWs Nopaau HecrnassaHe Ha UHCTPYKLMUTE.

Bcuuku BKIIOYEHN B KOMMNeKTa kabenu ca MegHu.

[eknapauus 3a cboTBeTcTBME Ha EC

C HacToswaTa aeknapauus Hoymiles Power Electronics Inc. geknapupa, 4ye MHBepTOpPBT

3a cbxpaHeHue Ha eHeprus Hoymiles (mogen: HIT-5/6/8/10/12/15/17/20L-G3) oTrosaps Ha
OCHOBHWTE M3NCKBaHUSA 1 APYrY MPUIoXUMKU pasnopendv Ha Ovpexktusu 2014/30/EC, 2014/35/
EC, 2011/65/EC, (EC) 2015/863 1 2012/19/EC.

OpVIFVIHaﬂHaTa AeKnapauunsa 3a CbOTBETCTBME MOXKe Aa 6'b,D,e HamMepeHa Ha agpec:

https://www.hoymiles.com.

BHumanve
HecnasBaHe Ha NpefynpexaeHusTa c € CE mapkupoBka.

Moxe fa AOBeAe A0 HapaHsBaHUs.

OnacHocT 3a XuBoTa nopagu ﬁ He MSXBbpﬂﬂI;ITe MHBEPTOpa 3aefHOo

BWCOKO HanpexeHue. c butosuTe oTnagbuun.
]

llopeta nosbpxHOCT
peu P RoHS mapkvposka (cbrnacHo

OnacHOCT OT U3rapsiHe:
o [npekTuBaTa 3a OrpaH1yYaBaHe Ha
TemnepaTypaTa Ha NoBbPXHOCTTa
ornacHuTe BelecTsa).

> > P>

Moxe fda Hagsuwm 60 °C.

Cnep, u3knioysaHe Ha MHBEpTOpa
C". n3yakaunTe noHe 5 MUHY TV, Npean

K Cvbnopasaiite AOKYMeHTaLMATA.
"5min Aa ro oTBopuTe UK Aa AokocsaTe
4acTu Noj, HanpeXXeHue.

© 2025 Hoymiles Power Electronics Inc. All rights reserved. 2



Hybrid Inverter Quick Installation Guide

1 Obecné prohlaseni
D Informace v tomto struéném priivodci instalaci se mohou zménit v dlsledku aktualizaci vyrobku
nebo z jinych dvodd.

D Pokud neni uvedeno jinak, nemuze tento privodce nahradit $titky vyrobku nebo bezpeénostni
opatfeni v ndvodu k obsluze. V§echny popisy zde uvedené jsou pouze orientaéni.

D Pfed instalaci si pfec¢téte struéného pravodce instalaci a navod k obsluze, abyste se seznamili
s vyrobkem a bezpeénostnimi opatfenimi.

D VSechny instalace by méli provadét vyskoleni a znali technici, ktefi jsou obeznameni s mistnimi
normami a bezpe¢nostnimi pfedpisy.

D Zkontrolujte, zda je dodan spravny model a kompletni obsah a neni nijak narusen vzhled. V pfipadé
zjisténi jakéhokoli poskozeni nebo chybéjici soucasti kontaktujte vyrobce.

D Pro zajisténi osobni bezpecnosti pouzivejte odizolované néafadi a pfi praci se zafizenim pouzivejte
osobni ochranné prostfedky. PFi dotyku elektronickych zafizeni pouzivejte antistatické rukavice,
odév a pasku na zapésti, abyste chranili méni¢ pred poskozenim. Vyrobce nenese odpovédnost za
Skody zpUsobené statickou elektfinou.

D Dusledné dodrzujte pokyny pro instalaci, provoz a konfiguraci uvedené v tomto priivodci a navodu
k obsluze. Vyrobce nenese odpovédnost za poskozeni zafizeni nebo zranéni osob, pokud nebudete
postupovat podle téchto pokyna.

. V§echny kabely v tomto vyrobku jsou médéné.

D Evropskeé prohlaseni o shodé

Spole¢nost Hoymiles Power Electronics Inc. timto prohlasuje, Ze méni¢ Hoymiles Energy Storage
Inverter (model: HIT-5/6/8/10/12/15/17/20L-G3) je v souladu se zakladnimi poZzadavky a dal$imi
pfislusnymi ustanovenimi smérnic 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU, (EU) 2015/863 a

2012/19/EU.

Pavodni znéni evropského prohlaseni o shodé naleznete na adrese https:/www.hoymiles.com.
Upozornéni

A Nedodrzeni kteréhokoli varovani c € Znacka CE.
maze vést ke zranéni.
Nebezpeci ohrozeni Zivota E Méni¢ nevyhazuijte jako domovni
v dusledku vysokého napéti. odpad.
—_—

Horky povrch
Neb &i dleni o horky h,
) © ?ZPeCI popae ‘em(? o'r v povie Ro H S Oznaceni RoHS.
jehoz teplota mlize presédhnout
60 °C.

Po vypnuti ménice pockejte alespon -
s . S N Postupuijte pii tom v souladu
H 5 minut, nez méni¢ oteviete nebo se .
/e o " s dokumentaci.
~.-*5min| dotknete &asti pod nap&tim.
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1 Generel erkleering

Oplysningerne i denne hurtige installationsvejledning kan andres pé grund af produktopdateringer
eller andre arsager.

Denne vejledning kan ikke erstatte produktmaerkaterne eller sikkerhedsforanstaltningerne i
brugervejledningen, medmindre andet er angivet. Alle beskrivelser her er kun vejledende.

Fer installationen skal du laese den hurtige installationsvejledning og brugervejledningen for at leere
om produktet og forholdsreglerne.

Alle installationer skal udfgres af uddannede og kyndige teknikere, der er fortrolige med lokale
standarder og sikkerhedsforskrifter.

Kontroller leverancerne for korrekt model, komplet indhold og intakt udseende. Kontakt
producenten, hvis der konstateres skader, eller hvis der mangler komponenter.

Brug isolerende veerktej, og brug personlige veernemidler, nér udstyret betjenes, af hensyn til
din personlige sikkerhed. Brug antistatiske handsker, tgj og handledsband, nér du rerer ved
elektroniske enheder for at beskytte omformeren mod skader. Producenten er ikke ansvarlig for
skader forarsaget af statisk elektricitet.

Felg ngje installations-, drifts- og konfigurationsinstruktionerne i denne vejledning og
brugervejledningen. Producenten er ikke ansvarlig for skader pa udstyr eller personskader, hvis du
ikke felger instruktionerne.

Alle kabler i denne artikel er kobberkabler.

EU-overensstemmelseserklaering

Hoymiles Power Electronics Inc. erkleerer hermed, at Hoymiles energilagringsinverter (model: HIT-
5/6/8/10/12/15/17/20L-G3) er i overensstemmelse med de vaesentlige krav og andre relevante
bestemmelser i direktiverne 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU, (EU) 2015/863 og 2012/19/EU.

Den originale EU-overensstemmelseserkleering kan findes pé https://www.hoymiles.com.

Forsigtig
Manglende overholdelse af advarsler c € CE-maerkning.

kan resultere i personskade.

. o . . Inverteren mé ikke bortskaffes som
Livsfare pé grund af hgjspaending. husholdningsaffald

Varm overflade

Fare for forbreending pa grund af R S .
H RoHS-maerkning.

varm overflade, der kan overstige 0 "G

60 °C.

> > >

AN vente i mindst 5 minutter, fer du )
S o . Overhold dokumentationen.
S Brmin abner inverteren eller rerer ved

Nér inverteren er slukket, skal du

spaendingsferende dele.

© 2025 Hoymiles Power Electronics Inc. All rights reserved. 4
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1 Aligemeine Erklarung

D Die Informationen in dieser Installationskurzanleitung kdnnen aufgrund von
Produktaktualisierungen oder aus anderen Griinden geandert werden.

D Diese Anleitung kann die Kennzeichnungen auf dem Produkt oder die Sicherheitshinweise im
Benutzerhandbuch nicht ersetzen, sofern nicht anders angegeben. Alle Beschreibungen dienen
nur zur Orientierung.

. Lesen Sie vor der Installation die Installationskurzanleitung und das Benutzerhandbuch, um sich
Uber das Produkt und die VorsichtsmaBnahmen zu informieren.

. Alle Installationen sind von geschulten und sachkundigen Technikern auszufiihren, die mit den
ortlichen Normen und Sicherheitsvorschriften vertraut sind.

. UberprUfen Sie die Lieferung darauf hin, ob sie das korrekte Modell enthalt, der Inhalt vollstandig
ist und alle Gegenstande intakt aussehen. Wenden Sie sich an den Hersteller, wenn Sie
Beschadigungen feststellen oder ein Teil fehlt.

D Verwenden Sie bei der Handhabung des Geréts zu |hrer Sicherheit Isolierwerkzeuge und tragen
Sie personliche Schutzausriistung. Tragen Sie antistatische Handschuhe, antistatische Kleidung
und ein antistatisches Handgelenkband, wenn Sie elektronische Gerate beriihren, um den
Wechselrichter vor einer Beschadigung zu schiitzen. Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die
durch statische Elektrizitdt verursacht werden.

D Befolgen Sie die Installations-, Betriebs- und Konfigurationsanweisungen in diesem Handbuch und

im Benutzerhandbuch genau. Der Hersteller haftet nicht fir Gerate- oder Personenschaden, wenn
die Anweisungen nicht befolgt werden.

. Alle Kabel in diesem Artikel sind Kupferkabel.

D EU-Konformitatserklarung

Hoymiles Power Electronics Inc. erklart hiermit, dass der Hoymiles Energiespeicher-Wechselrichter

(Modell: HIT-5/6/8/10/12/15/17/20L-G3) im Einklang mit den grundlegenden Anforderungen und
anderen einschldagigen Bestimmungen der Richtlinien 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU,
(EV) 2015/863 und 2012/19/EU steht.

Der Originalwortlaut der EU-Konformitatserklarung finden Sie unter https:/www.hoymiles.com.

Achtung
Die Nichtbeacht
¢ K,: efzc {ng von CE-Kennzeichnung.
Warnhinweisen kann zu Verletzungen
fiihren.
Entsorgen Sie den Wechselrichter
A Lebensgefahr durch Hochspannung. E nicht tiber den Hausmiill
—_—
HeiBe Oberflache
Verbrennungsgefahr durch heiBe R H S .
RoHS-Zeichen.
& Oberfliche, die 60 °C tiberschreiten (o) ehen
kann.
Warten Sie nach dem Ausschalten
s, des Wechselrichters mindestens Bitte beachten Sie die
':Smin 5 Minuten, bevor Sie ihn &ffnen oder Dokumentation.
) stromfiihrende Teile beriihren.
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1 Mevikn 6QAwon

Ot TANPOPOPIEG OTOV TIOPOVTA 08NYO YPHYOPNG EYKATACTAONG UTIOKELVTAL € AAAQYEG AOYW
EVNUEPWOEWYV TIPOIOVTWY i} GAAWV AdywV.

O opwv 06nNyog 6eV AVTIKABIOTA TIG ETIKETEG TIPOIOVTOG N TIG TIPOELIOOTIOIOELG ACPAAEING

07O eyXEPIBLO XProNG, EKTOG £V 0pileTal GAAWG. ONEG OL TIEPLYPOAPEG GTO TIOPOV TIAPEXOVTOL
QTIOKAELOTIKA yia AOyoug kaBobdrynong.

Mptv amo TIG eYKOTAOTACELS, HLABACTE TOV 086NYO YPHYOPNG EYKATACTACNG KAL TO £YXELPIOI0
XPAONG YO VO HABETE TIEPIOCATEPA YO TO TIPOIOV KOl TIG TPOPUAGEELC.

‘O\EG OL EYKOTOOTACELG OO TIPETIEL VO TIPOYLATOTIOOUVTAL OTIO EKTIOLOEUEVOUG KOL EIOIKEUPEVOUG
TEXVIKOUG, EEOIKELWHUEVOUG E TO TOTIKA TIPOTUTION KOl TOUG KOVOVIOHOUG OIOPANELDG.

EANEyETe TO MOPOSOTED VIO TO CWOTO HOVTENO, TA TIANPN TIEPLEXOUEVO KOL TNV OKEPALD EPPAVION.
EmikolvwvnoTe JE TOV KOTOIOKEUOO TN O€ TIEPITITWON TIOU EVTOTIOTEL {NILA 1) ATIOUCLAZEL KATIOLO
eEaptnua.

XPNOHOTIOLEITE HOVWTIKA EPYAAEID KAL POPATE TIPOCTATEUTIKO EEOTIAIONO KOTA TOV XEPIOUO
Tou eEOTIAIOMOU YIO EYYUNHEVN ATOMIKA aoPaAela. DOPATE AVTICTATIKA YAVTIO, EVOUUOT KAl
TIEPIKAPTILA OTAV QYYI{ETE NAEKTPOVIKEG CUGKEUEG, YIO TNV TIPOOTOCIA TOU OVTICTPOPED OTIO
nuiég. O KaTaoKEUAOTAG eV PEPEL EUBUVN YIO TUXOV {NILEG TTIOU TIPOKAAOUVTOL OTIO OTATIKO
NAEKTPLONO.

Tnpeite auoTNP& TIG 06NYieq EYKOTACTOONG, AEITOUPYIOG KO pUBULONG TTIOPAUETPWY OTOV
TOPOVTA 08NY0 Kal To eyXelPidlo xpriong. O KOTOoKEUAOTAG BeV @EPeL euBUVN yia NUIEG OTOV
€EOTALONO i} TPQUMATIONOUG, O€ TEPIMTWON Ttou 6eV TnpeiTe TIG 0dnyieq.

‘O\a Ta KOAWSLO TOU TIPOIOVTOQ Eival XAAKLIVO.

AR\won Zuppopewong EE

H Hoymiles Power Electronics Inc. dnAwvel 1o Tou tapdvTog 6Tt 0 AVTIOTPOPEAG OTOBAKEUONG
evépyelag Hoymiles (povtélo: HIT-5/6/8/10/12/15/17/20L-G3) BpiokeTal o€ CUMHOPPWON e

TIG BOOIKEG ATALTAOELG KOL AOITIEG OXETIKEG HlaTagelq Twv 0dnylwv 2014/30/EE, 2014/35/EE,
2011/65/EE, (EE) 2015/863 kat 2012/19/EE.

H mpwtoTunn AnAwon Zuppopewong EE eivat SlaB¢oiun otn dieubuvon https://www.hoymiles.com.

Mpoooxn
Abuvapia Tpnong Tuxov X

. . 2rua CE.
TIPOELOOTIOTEWYV EVOEXETAL VOl

TIPOKOAECEL TPAUHOTIOHO.

Kivéuvog yia tn Jwr Aoyw uPnAng Ef Mnv amoppirTeTe TOV avTIOTPOPEN

TGonG. Hadi e OKIoKA OTOBANTa.
|

Kautr emugpaveia
Kivéuvog eykaUpotog Adyw KouTh

wcmosmimemn | ROHS | zaros
ETIPAVELOG TIOU EVOEXETAL VOl

urntepPaivel Toug 60 °C.

> > >

MeTd Vv amnevepyoroinon

. TOU QVTICTPOPEQD TIEPIUEVETE
C B TOUAGXIOTOV 5 AeTTTét TIpoTOU AloTnpEiTE TNV TEKUNPIWON.
~.-*5min| tov avoifete fj TpoTOU QYYiEETE

NAEKTPOPOPA EEQPTHHATAL.

© 2025 Hoymiles Power Electronics Inc. All rights reserved.
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1 Declaraciéon general

La informacion contenida en esta guia de instalacién rapida esta sujeta a cambios debidos a
actualizaciones del producto y a otros motivos.

Esta guia no puede sustituir a las etiquetas del producto o a las precauciones de seguridad del
manual, a menos que se especifique lo contrario. Todas las descripciones que contiene son
meramente orientativas.

Antes de realizar la instalacion, lea atentamente la guia de instalacion répida y el manual de
instrucciones para conocer el producto y las precauciones a tomar.

Todas las instalaciones deben ser realizadas por técnicos formados y capacitados que estén
familiarizados con la normativa local y de seguridad.

Compruebe que el producto es el modelo correcto, el contenido estd completo y que esta intacto
por fuera. Péngase en contacto con el fabricante si observa algun daro o falta algin componente.

Cuando maneje el equipo, utilice herramientas aislantes y equipo de proteccion personal para
garantizar la seguridad personal. Utilice guantes, ropa y mufiequeras antiestaticas cuando esté
en contacto con dispositivos electronicos con el fin de evitar dafios al inversor. El fabricante no se
hara responsable de ningun dafio causado por electricidad estatica.

Siga estrictamente las instrucciones de instalaciéon, manejo y configuracién contenidas en esta
guia y en el manual del usuario. El fabricante no se hara responsable de los dafios en el equipo ni
de las lesiones personales si no se han seguido las instrucciones.

Todos los cables de este articulo son de cobre.

Declaracion de conformidad UE

Hoymiles Power Electronics Inc. declara por la presente que el inversor para almacenamiento de
energia Hoymiles (modelo: HIT-5/6/8/10/12/15/17/20L-G3) cumple los requisitos esenciales y otras
provisiones pertinentes de las directivas 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2011/65/UE, (UE) 2015/863 y
2012/19/UE.

La declaracion de conformidad UE original se puede encontrar en https://www.hoymiles.com.

Precaucion
No respetar alguna advertencia ‘ € Marcado CE.

puede provocar lesiones.

. L No deseche el inversor como residuo
Peligro de muerte por alta tension. L
doméstico.
]

Superficie caliente
Riesgo de quemaduras debido a que

go ¢ quem g R o H S Marca RoHS.
la superficie caliente puede superar

los 60 °C.

> > P>

Una vez apagado el inversor,

s, espere al menos cinco minutos c e lad tacis
A ) onsulte la documentacion.
"ISmin antes de abrirlo o de tocar piezas

electrificadas.
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1 Uldine teave

D Kiirpaigaldusjuhendis olev teave vdib toote tarkvara varskendamisel voi muudel péhjustel muutuda.

D See juhend ei asenda tootel olevaid silte ega kasutusjuhendi ohuhoiatusi, kui pole teisiti 6eldud.
Koik illustratsioonid on vaid naitlikustamiseks.

D Enne paigaldamist lugege kiirpaigaldusjuhend ja kasutusjuhend Iabi, et tutvuda toote ja
ettevaatusabindudega.

D Paigaldustéid tohivad teha véljadppinud padevad td6tajad, kes tunnevad kohalikke norme ja
ohutuseeskirju.

o Kontrollige, et pakendis oleks dige mudel, kéik komponendid ja et tootel poleks méarke
kahjustustest. Kui toode on kuidagi kahjustatud v6i méni komponent on puudu, vétke Ghendust
tootjaga.

D Kasutage seadme kasitsemisel isoleeritud tddriistu ja kandke isikukaitsevahendeid, et tagada
isiklik ohutus. Kui elektroonikaseadmeid puudutate, siis kandke antistaatilisi kindaid, riideid ja
randmepaela, et kaitsta inverterit kahjustuste eest. Tootja ei vastuta kahjustuste eest, mis on
pohjustatud staatilisest elektrist.

D Jargige tapselt paigaldamise, kasutamise ja haalestamise juhtndore selles juhendis ja
kasutusjuhendis. Tootja ei vastuta kahjustuste ja kehavigastuste eest, kui juhendite ndudeid pole
jargitud.

. Kéik kirjeldatud kaablid on vaskkaablid.

D ELi vastavusdeklaratsioon

K&esolevaga kinnitab Hoymiles Power Electronics Inc., et Hoymilesi energiasalvestuse inverterid
(mudelid: HIT-5/6/8/10/12/15/17/20L-G3) on vastavuses direktiivide 2014/30/EL, 2014/35/EL,
2011/65/EL, (EL) 2015/863, ja 2012/19/EL pdhinduete ja asjakohaste satetega.

ELi vastavusdeklaratsiooni originaal on saadaval veebisaidil https://www.hoymiles.com.

Ettevaatust!
& Hoiatuste mittejargimine voib kaasa c € CE-margis.
tuua kehavigastuse.
§ ~ . Arge visake inverterit olmejaatmete
Eluohtlikult kérge pinge. Ef
A geping sekka.
—_—
Kuum pind
& Pind v&ib olla kuumem kui 60 °C — Ro H S RoHS-mirgis.
poletusoht.

. Oodake parast inverteri vljalilitamist
C M vahemalt 5 minutit, enne kui inverteri Lugege dokumentatsiooni.
e
.-+ 5min| avate ja pingestatud osi puudutate.

© 2025 Hoymiles Power Electronics Inc. All rights reserved. 8




FI

Hybrid Inverter Quick Installation Guide

1 Yleista tietoa

Taman pika-asennusohjeen tiedot voivat muuttua tuotepaivitysten tai muiden syiden vuoksi.

Tama opas ei korvaa tuotetarroja tai kdyttdoppaan turvallisuusohjeita, ellei toisin mainita. Kaikki
tassa olevat kuvaukset ovat vain ohjeellisia.

Tutustu tuotteeseen ja varotoimenpiteisiin lukemalla pika-asennusohje ja kdyttdopas ennen
asennusten tekemista.

Kaikki asennukset tulee teettaa koulutetuilla ja asiantuntevilla teknikoilla, jotka tuntevat paikalliset
standardit ja turvallisuusmaaraykset.

Tarkista, etta toimitetut tuotteet ovat oikeaa mallia, toimituksen sisalto on taydellinen ja etta
tuotteiden ulkoasu on moitteeton. Ota yhteytta valmistajaan, jos havaitset vaurioita tai jokin
komponentti puuttuu.

Varmista henkildkohtainen turvallisuutesi kdyttamalla eristettyja tyokaluja ja henkilénsuojaimia,
kun kasittelet laitetta. Kun kosketat elektroniikkalaitteita, kdyta antistaattisia kasineitd, vaatteita
jarannenauhaa, jotta invertteri ei vaurioidu. Valmistaja ei ole vastuussa staattisen séhkdn
aiheuttamista vahingoista.

Noudata tarkasti tdssé oppaassa ja kdyttdohjeessa annettuja asennus-, kdytto- ja maaritysohjeita.
Valmistaja ei ole vastuussa laitevaurioista tai henkildvahingoista, jos et ole noudattanut ohjeita.

Kaikki tuotteen kaapelit ovat kuparikaapeleita.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Hoymiles Power Electronics Inc. vakuuttaa taten, ettd Hoymiles energian talteenottoinvertteri
(malli: HIT-5/6/8/10/12/15/17/20L-G3) on direktiivien 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU,
(EV) 2015/863 ja 2012/19/EU olennaisten vaatimusten ja muiden asiaankuuluvien maaraysten
mukainen.

Alkuperainen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavilla osoitteessa

https://www.hoymiles.com.

Huomio
Varoitusten huomiotta jattaminen voi c € CE-merkinta.

johtaa loukkaantumiseen.

Korkeajannite aiheuttaa E Ala havita invertteria kotitalousjatteen
hengenvaaran. mukana.

|
Kuuma pinta

Kuumien pintojen (yli 60 °C) Ro H S RoHS-merkinta.

muodostama palovammojen vaara.

> > >

Odota vahintaan 5 minuuttia

S invertterin sammuttamisen jélkeen, o .
. X R N Noudata asiakirjojen ohjeita.
"5min ennen kuin avaat invertterin tai

kosketat jannitteisia osia.
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1 Déclaration générale

Les informations contenues dans ce guide d'installation rapide sont susceptibles d'étre modifiées
en raison de mises a jour du produit ou pour d'autres raisons.

Ce guide ne peut pas remplacer les étiquettes du produit ou les consignes de sécurité du manuel
d'utilisation, sauf indication contraire. Toutes les descriptions sont données a titre indicatif.

Avant de procéder a l'installation, lisez le guide d'installation rapide et le manuel d'utilisation pour
vous familiariser avec le produit et les précautions a prendre.

Toutes les installations doivent étre réalisées par des techniciens formés et compétents qui
connaissent les normes et les régles de sécurité locales.

Vérifiez que les produits livrés sont du bon modéle, que leur contenu est complet et que leur état
est intact. Contactez le fabricant si vous constatez un dommage ou si un composant est manquant.

Utilisez des outils isolants et portez des équipements de protection individuelle lorsque vous
utilisez I'équipement afin d'assurer votre sécurité personnelle. Portez des gants, des vétements

et un bracelet antistatiques lorsque vous touchez des dispositifs électroniques afin de protéger
I'onduleur contre les dommages. Le fabricant ne sera pas responsable des dommages causés par
I'électricité statique.

Suivez scrupuleusement les instructions d'installation, d'utilisation et de configuration de ce guide
et du manuel d'utilisation. Le fabricant ne sera pas responsable des dommages matériels ou
corporels causés par le non-respect de ces instructions.

Tous les cables présentés dans cet article sont des cables en cuivre.

Déclaration de conformité UE

Hoymiles Power Electronics Inc. déclare par la présente que les onduleurs de stockage d'énergie
Hoymiles (modéles : HIT-5/6/8/10/12/15/17/20L-G3) sont conformes aux exigences essentielles et
autres dispositions pertinentes des directives européennes 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2011/65/UE,
(UE) 2015/863 et 2012/19/UE.

La déclaration de conformité (UE) originale est disponible a I'adresse https://www.hoymiles.com.

Attention
Le non-respect des avertissements c € Marque CE.

peut entrainer des blessures.

Danger de mort causé par des ﬁ Ne jetez pas l'onduleur avec les

tensions élevées ! déchets ménagers.
—_—

Surface chaude

Risque de brdlure : la température de RO H S Marque RoHS.

la surface peut dépasser 60 °C.

> > >

e au moins 5 minutes avant de l'ouvrir Suivez les instructions de la
ou de toucher des éléments sous documentation.

Apres avoir éteint l'onduleur, attendez

\
{_.<'Bmin )
tension.

© 2025 Hoymiles Power Electronics Inc. All rights reserved. 10
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1. Opéa deklaracija

Informacije u ovom vodic¢u za brzo postavljanje podlozne su promjenama zbog aZuriranja proizvoda
ili iz drugih razloga.

Ovaj vodi¢ ne moze zamijeniti etikete proizvoda ili mjere predostroznosti u korisni¢kom priru¢niku,
osim ako nije drugacije navedeno. Ovdje svi opisi sluze samo kao smjernice.

Prije postavljanja proc€itajte vodi¢ za brzo postavljanje i korisnicki priru¢nik kako biste saznali vise o
proizvodu i mjerama predostroznosti.

Sva postavljanja trebaju provoditi dobro obuceni tehnicari koji su upoznati s lokalnim standardima i
sigurnosnim propisima.

Provjerite ispravnost modela, kompletan sadrzaj i netaknuti izgled isporuc¢enih proizvoda. Obratite
se proizvodacu ako pronadete bilo kakvo ostecenije ili ako bilo koja komponenta nedostaje.

Kako biste se osobno zastitili, tijiekom rada s opremom koristite izolacijske alate i nosite osobnu
zastitnu opremu. Nosite antistati¢ke rukavice, odjecu i traku za zapesce kada dodirujete
elektronske uredaje kako biste pretvarac zastitili od oSte¢enja. Proizvoda¢ ne snosi odgovornost za
Stetu uzrokovanu statickim elektricitetom.

Strogo slijedite upute za postavljanje, rad i konfiguraciju u ovom vodic¢u i korisni¢kom priru¢niku.
Proizvoda¢ nije odgovoran za $tetu na opremi ili za osobne ozljede ako ne slijedite upute.

Svi kabeli u ovom ¢lanku bakreni su kabeli.

EU izjava o sukladnosti

Hoymiles Power Electronics Inc. ovime izjavljuje da je Hoymiles inverter za pohranu energije (model:
HIT-5/6/8/10/12/15/17/20L-G3) je u skladu s bitnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama
direktiva 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU, (EU) 2015/863 i 2012/19/EU.

Izvornu EU izjavu o sukladnosti mozete pronadi na adresi https:/www.hoymiles.com.

Oprez
& Nepostivanje upozorenja moze c € CE oznaka.
uzrokovati ozljedivanje.
Opasnost po Zivot zbog visokog .. ) .
Inverter ne odlazite u kuc¢anski otpad.
napona.
—_—
Vruéa povrsina
Opasnost od nastajanja opeklina
P . . y VJ,A P ROH S RoHS oznaka.
zbog vruce povrsine ¢ija temperatura

moze prelaziti 60 °C.

Nakon iskljucivanja invertera

A ri¢ekajte najmanje 5 minuta prije
C K P . ) ) ] I prl Pridrzavaijte se dokumentacije.
Z . 'Bmin| €90 $to ga otvorite ili poénete

dodirivati dijelove pod naponom.
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1 Altalanos nyilatkozat

A jelen gyors telepitési utmutatéban szerepld informaciok a termékfrissitések vagy egyéb okok
miatt valtozhatnak.

Ez az utmutatd nem helyettesitheti a termékcimkéket vagy a felhasznaloi kézikdnyvben taldlhato
biztonsagi ovintézkedéseket, hacsak nincs masképp meghatarozva. Az itt talélhato leirdsok csak
tajékoztatd jellegliek.

A telepités el6tt olvassa el a gyors telepitési Utmutatét és a felhasznaloi kézikdnyvet, hogy
megismerje a terméket és az dvintézkedéseket.

Minden telepitést képzett és hozzaérté szakembereknek kell elvégeznilik, akik ismerik a helyi
szabvanyokat és biztonsagi eléirasokat.

Ellendrizze, hogy a szallitmanyok a helyes modellt tartalmazzak-e, valamint azok teljes tartalmat
és sértetlen megjelenését. Vegye fel a kapcsolatot a gyartéval, ha barmilyen sérilést észlel, vagy
barmely alkatrész hianyzik.

Hasznaljon szigetelt szerszamokat és viseljen egyéni védéfelszerelést a berendezésen
végzett munka soran a személyes biztonsag érdekében. Viseljen antisztatikus keszty(it, ruhat
és csuklépantot, amikor az elektronikus alkatrészekhez nyul, hogy megvédje az invertert a
karosodastol. A gyartd nem vallal felelésséget a statikus elektromossag altal okozott karokért.

Szigoruan kdvesse az Utmutatoban és a felhasznaldi kézikdnyvben taldlhaté telepitési, izemeltetési
és konfiguralasi utasitasokat. A gyarté nem vallal felelésséget a berendezés karosodasaért vagy
személyi sérllésért, ha nem tartja be az utasitasokat.

A cikkben szereplé 6sszes kabel rézkabel.

EU-megfeleléségi nyilatkozat

A Hoymiles Power Electronics Inc. eztton kijelenti, hogy a Hoymiles energiatarolo inverter (modell:
HIT-5/6/8/10/12/15/17/20L-G3) megfelel a 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU, (EU) 2015/863
és 2012/19/EU iranyelvek alapvet6 kdvetelményeinek és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek.

Az eredeti EU megfeleléségi nyilatkozat elérhetd a https://www.hoymiles.com weboldalon.

Vigyazat
A figyelmeztetések figyelmen kivdil c € CE-jeldlés.

hagyasa sériiléseket okozhat.

Elet ‘| fesziiltse iatt ﬁ Ne dobja ki az invertert a haztartasi
etveszély nagyfesziiltség miatt.

v nagy 9 hulladékba.
—_—

Forr¢ feliilet

Egésveszély a forré feliilet miatt, RO H S RoHS jelolés.

amely meghaladhatja a 60 °C-ot.

> > >

A legaldbb 5 percet, mielétt kinyitna
C 5 g_ P . y Tartsa be a dokumentaciot.
Z. .'Bmin az invertert vagy megérintené a

Az inverter kikapcsolasa utan varjon

fesziiltség alatt all6 alkatrészeket.

© 2025 Hoymiles Power Electronics Inc. All rights reserved. 12
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1 Dichiarazione generale

Le informazioni contenute in questa guida all'installazione rapida sono soggette a modifiche in
seguito ad aggiornamenti del prodotto o per altri motivi.

Questa guida non puo sostituire le etichette del prodotto o le precauzioni di sicurezza riportate
nel manuale dell'utente, salvo quando specificato diversamente. Tutte le indicazioni qui contenute
sono puramente a titolo indicativo.

Prima dell'installazione, leggere la guida all'installazione rapida e il manuale dell'utente per
informarsi sul prodotto e sulle precauzioni.

Tutte le installazioni devono essere eseguite da tecnici qualificati e competenti che hanno
familiarita con gli standard e le normative di sicurezza locali.

Controllare che il materiale ricevuto corrisponda a quello del modello ordinato e che sia completo e
integro. Contattare il produttore in caso di danni o componenti mancanti.

Per garantire la sicurezza personale, utilizzare strumenti isolanti e indossare dispositivi di protezione
individuale durante gli interventi sull'apparecchiatura. Indossare guanti, indumenti e polsiere
antistatici quando si toccano dispositivi elettronici per proteggere I'inverter da eventuali danni. Il
produttore non € responsabile per eventuali danni causati dall'elettricita statica.

Seguire rigorosamente le istruzioni di installazione, funzionamento e configurazione contenute
in questa guida e nel manuale dell'utente. |l produttore non & responsabile per danni alle
apparecchiature o lesioni personali se non si seguono le istruzioni.

Tutti i cavi in questo articolo sono cavi in rame.

Dichiarazione di conformita UE

Con la presente, Hoymiles Power Electronics Inc. dichiara che l'inverter per I'accumulo di energia
Hoymiles (modelli: HIT-5/6/8/10/12/15/17/20L-G3) & conforme ai requisiti essenziali e alle altre
disposizioni rilevanti delle direttive 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2011/65/UE, (UE) 2015/863 e
2012/19/UE.

La dichiarazione di conformita UE originale & disponibile all'indirizzo https://www.hoymiles.com.

Attenzione
Il mancato rispetto delle avvertenze ‘ € Marchio CE.

pud causare lesioni.

Pericolo di morte a causa dell'alta ﬁ Non smaltire I'inverter con i rifiuti

tensione. domestici.
—_—

Superficie calda

Pericolo di ustioni a causa di superfici RO H S Contrassegno RoHS.

calde che possono superare i 60 °C.

> > >

Dopo lo spegnimento dell'inverter,

. attendere almeno 5 minuti prima di eguire le istruzioni presenti nella
e ttend I 5 ti d S le ist ti nell
"'5min aprirlo o di toccare componenti sotto documentazione.

tensione.
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1 Bendrasis pareiSkimas

Siame trumpajame montavimo vadove pateikta informacija gali biti kei¢iama dél gaminio
atnaujinimy ar kity priezasc¢iy.

Jei nenurodyta kitaip, Sis vadovas negali pakeisti gaminio etike€iy ar naudotojo vadove nurodyty
saugos priemoniy. Visi aprasymai ¢ia yra tik orientacinio pobdzio.

Prie§ montuodami perskaitykite greito montavimo vadovg ir naudotojo vadova, kad suzinotuméte
apie gaminj ir atsargumo priemones.

Visus jrengimo darbus turéty atlikti apmokyti ir patyre technikai, susipazing su vietiniais standartais
ir saugos taisyklémis.

Patikrinkite pristatytg siunta, kad jsitikintuméte, jog pakuotéje nieko netruksta, o gaminiai
- nepazeisti ir jy modeliai teisingi. Jei radote kokiy nors pazeidimy arba triksta kurio nors
komponento, kreipkités j gamintoja.

Naudokite izoliacinius jrankius ir dévékite asmenines apsaugos priemones, kad uztikrintuméte
asmeninj sauguma. Paliesdami elektroninius prietaisus mavékite antistatines pirstines, dévekite
drabuzius ir rieSo juosta, kad apsaugotuméte inverterj nuo pazeidimy. Gamintojas neatsako uz jokig
Zalg, atsiradusig dél statinés elektros srovés.

Grieztai laikykités Siame vadove ir naudotojo vadove pateikty montavimo, naudojimo ir
konfiglravimo instrukcijy. Gamintojas neatsako uz jrangos sugadinima ar kino suzalojima, jei
nesilaikysite instrukcijy.

Visi $io gaminio kabeliai yra variniai.

ES atitikties deklaracija

+Hoymiles Power Electronics Inc.” pareiskia, kad ,Hoymiles" energijos kaupimo keitiklis (modelis:
HIT-5/6/8/10/12/15/17/20L-G3) atitinka direktyvy 2014/30/ES, 2014/35/ES, 2011/65/ES,
(ES) 2015/863 ir 2012/19/ES pagrindinius reikalavimus ir kitas taikomas nuostatas.

ES atitikties deklaracijos originalg galima rasti adresu https:/www.hoymiles.com.

Perspéjimas
Jei nesilaikysite jspéjimy, galite c € CE Zenklas.

susizeisti.

NeiSmeskite keitiklio kaip buitini

Pavojus gyvybei dél aukstos jtampos. E . P "
atlieky.

|

Karstas pavirSius

Nudegimy pavojus dél kar§to
. g 1P . ! _ ) RO H S RoHS Zenklas.
pavirdiaus, kurio temperatara gali

virsyti 60 °C.

> > P>

. 5 minutes, pries jj atidarydami ar . .
B X X S L. Vadovaukités dokumentais.
Z min liesdami bet kokius jtampa turin¢ius

18junge keitiklj, palaukite bent

komponentus.

© 2025 Hoymiles Power Electronics Inc. All rights reserved. 14
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1 Visparigs pazinojums

D Informacija $aja atras uzstadiSanas rokasgramata var tikt mainita produkta atjauninajumu vai citu
iemeslu dé|.
D Si rokasgramata nekada gadijuma neaizstaj produkta etiketes vai lietotaja rokasgramata

aprakstitos drosibas pasakumus, ja vien nav noradits citadi. Visi Seit sniegtie apraksti ir izmantojami
tikai ka vadlinijas.
. Pirms uzstadi§anas darbibu veik$anas izlasiet atras uzstadisanas rokasgramatu un lietotaja

rokasgramatu, lai uzzinatu par produktu un piesardzibas pasakumiem.

. Visas uzstadianas darbibas ir javeic apmacitiem un zinosiem tehnikiem, kuri parzina vietéjos
standartus un drosibas noteikumus.

D Parbaudiet, vai piegadatajam produktam ir pareizais modelis, pilna komplektacija un nav vizualu
bojajumu. Sazinieties ar razotaju, ja tiek konstatéti bojajumi vai trikst kadas sastavdalas.

. lekartas ekspluatacijas laika izmantojiet izolacijas instrumentus un individuélos aizsardzibas
lidzek|us, lai nodroSinatu personigo droSibu. Pieskaroties elektronu iericém, valkajiet antistatiskos
cimdus, apgérbu un plaukstas pamatnes aizsarglentu, lai pasargatu invertoru no bojajumiem.
RaZotajs neuznemas atbildibu par bojajumiem, ko izraisijusi statiska elektriba.

. Stingri ievérojiet $aja rokasgramata un lietotaja rokasgramata sniegtos uzstadisanas, lietoSanas
un konfiguracijas noradijumus. RaZotajs neuznemas atbildibu par iekartas bojajumiem vai
savainojumiem, kas radusies, neievérojot instrukcijas.

o Visi Seit minétie kabeli ir vara kabeli.

. ES atbilstibas deklaracija

Ar $o Hoymiles Power Electronics Inc. apliecina, ka Hoymiles energijas uzkrasanas invertors
(modelis: HIT-5/6/8/10/12/15/17/20L-G3) atbilst direktivu 2014/30/ES, 2014/35/ES, 2011/65/ES,
(ES) 2015/863 un 2012/19/ES batiskajam prasibam un citiem attiecigajiem noteikumiem.

ES atbilstibas deklaracijas originals ir atrodams vietné https://www.hoymiles.com.

Piesardzibu
Bridinajumu neievérosana var bat c € CE markéjums.

fizisku traumu célonis.

Apdraud dzivibu augsta sprieguma E Neatbrivojieties no invertora, izmetot

dél. sadzives atkritumos.
I

Karsta virsma

Apdegumu risks karstas virsmas dé| Ro H S RoHS markéjums.

— temperatdra var parsniegt 60°C.

> > >

Péc invertora izslég$anas nogaidiet

i vismaz 5 mindtes, un tikai tad L -
B i o o Nemiet véra dokumentéaciju.
S Brmin veriet to vala vai skarieties pie

spriegumaktivam dalam.
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1 Algemene verklaring

De informatie in deze snel-installatiehandleiding kan worden gewijzigd als gevolg van
productupdates of om andere redenen.

Deze handleiding is geen vervanging voor de productlabels of de veiligheidsvoorschriften in de
gebruiksaanwijzing, tenzij anders aangegeven. Alle beschrijvingen hier zijn slechts bedoeld als
leidraad.

Lees voodr de installatie de snel-installatiehandleiding en de gebruiksaanwijzing door om meer te
weten te komen over het product en de voorzorgsmaatregelen.

Alle installatiewerkzaamheden moeten worden uitgevoerd door opgeleide en deskundige technici
die bekend zijn met de plaatselijke normen en veiligheidsvoorschriften.

Controleer de geleverde producten op correct model, volledige inhoud en intact uiterlijk. Neem
contact op met de fabrikant indien schade wordt geconstateerd of een onderdeel ontbreekt.

Gebruik isolerend gereedschap en draag persoonlijke beschermingsmiddelen bij het bedienen van
de apparatuur om de persoonlijke veiligheid te waarborgen. Draag antistatische handschoenen,
kleding en een polsband wanneer u elektrische apparaten aanraakt om de omvormer tegen
schade te beschermen. De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade veroorzaakt door statische
elektriciteit.

Volg de instructies voor installatie, bediening en configuratie in deze gids en gebruiksaanwijzing
nauwkeurig op. De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade aan apparatuur of persoonlijk letsel
als u de instructies niet opvolgt.

Alle kabels in dit artikel zijn koperen kabels.

EU-conformiteitsverklaring

Hoymiles Power Electronics Inc. verklaart hierbij dat de Hoymiles Energieopslagomvormer (model:
HIT-5/6/8/10/12/15/17/20L-G3) voldoet aan de essentiéle vereisten en andere relevante bepalingen
van de richtlijnen 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU, (EU) 2015/863 en 2012/19/EU.

De originele EU-conformiteitsverklaring is te vinden op https:/www.hoymiles.com.

Opgelet
Het niet in acht nemen van c € CE-markering.

waarschuwingen kan leiden tot letsel.

) Gooi de omvormer niet weg als
Levensgevaar door hoge spanning. huishoudeliik afval
uishoudelijk afval.
]

Heet oppervlak

Verbrandingsgevaar door R S .
H BvGS-mark R

heet oppervlak dat 60 °C kan 0 viS-markenng

overschrijden.

> > P>

. omvormer tenminste 5 minuten
C B voordat u de omvormer opent of Neem de documentatie in acht.
~.-5min| onder spanning staande delen

Wacht na het uitschakelen van de

aanraakt.

© 2025 Hoymiles Power Electronics Inc. All rights reserved. 16
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1. Deklaracja ogdlna

Informacje zawarte w niniejszym przewodniku szybkiej instalacji moga ulec zmianie w zwigzku z
aktualizacjg urzadzenia lub z innych powoddw.

Niniejsza instrukcja nie zastgpuje etykiet ostrzegawczych umieszczonych na urzadzeniu ani
$rodkdw ostroznosci opisanych w instrukcji obstugi, chyba ze podano inaczej. Wszelkie opisy w
niniejszym przewodniku majg charakter demonstracyjny.

Przed montazem uwaznie przeczyta¢ przewodnik szybkiej instalacji oraz instrukcjg obstugi, aby
zapoznac sig z urzadzeniem i srodkami ostroznosci.

Montaz powinien zosta¢ przeprowadzony wytgcznie przez wykwalifikowanego technika
dysponujgcego odpowiednig wiedzg na temat miejscowych standardéw i przepiséw w zakresie
bezpieczenstwa.

Sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajduje sig wtasciwy model urzgdzenia oraz czy zawarto$¢ jest
kompletna i nie wykazuje oznak uszkodzenia. W razie stwierdzenia uszkodzen lub braku elementéw
nalezy skontaktowac sig z producentem.

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo, podczas obstugi urzgdzenia stosowac narzedzia z izolacjg oraz
$rodki ochrony osobistej (SOI). Aby ochroni¢ falownik przed awarig, nosi¢ antystatyczne rekawice,
odziez i opaski na nadgarstki, jezeli dochodzi do kontaktu z urzgdzeniami elektrycznymi. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane elektrycznoscia statyczna.

Scisle przestrzegac wskazoéwek dotyczacych montazu, obstugi i konfiguraciji zawartych
w niniejszym przewodniku i instrukcji obstugi. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenie sprzgtu lub obrazenia ciata, jezeli instrukcje nie sg przestrzegane.

Wszelkie przewody opisane w niniejszej dokumentacji sg przewodami miedzianymi.

Deklaracja zgodnosci UE

Hoymiles Power Electronics Inc. niniejszym o$wiadcza, ze falownik magazynujacy energig firmy
Hoymiles (model: HIT-5/6/8/10/12/15/17/20L-G3) jest zgodny z podstawowymi wymaganiami i
innymi obowigzujgcymi zapisami dyrektyw: 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU, (EU)2015/863
oraz 2012/19/EU.

Oryginat deklaracji zgodnosci UE mozna znalez¢ pod adresem: https.//www.hoymiles.com.

Ostroznie
Nieprzestrzeganie ostrzezen moze c € Znak CE.

skutkowac¢ obrazeniami.

Zagrozenie dla zycia z powodu E Nie wyrzuca¢ falownika z odpadami

wysokiego napigcia! z gospodarstwa domowego.
|

Gorgca powierzchnia

Ryzyko oparzen ze wzgledu na
gorgce powierzchnie, ktorych Ro H S Znak RoHS.
temperatura moze przekraczac
60°C.

> > >

Po wytaczeniu falownika odczekac¢

™ przynajmniej 5 minut przed Przestrzegac zapisow w
':Smin otwarciem falownika lub dotknigciem dokumentacji.

czesci pod napigciem.




Hybrid Inverter Quick Installation Guide

1 Declaracao Geral

Ainformacéao contida neste guia de instalacao rapida esta sujeita a alteracdo devido a atualizacoes
de produto ou outros motivos.

Este guia ndo substitui as etiquetas dos produtos ou as precaucdes de seguranca contidas no
manual de utilizador, salvo especificagdo em contrério. Todas as descrigdes referidas servem
apenas como orientagéo.

Antes da instalagao, leia exaustivamente o guia de instalagéo rapida e o manual do utilizador para
conhecer o produto e as precaugdes.

Todas as instalagdes devem ser realizadas por técnicos treinados e familiarizados com as normas
locais e os regulamentos em matéria de seguranga.

Verifique se os artigos fornecidos sdo do modelo correto e se os contelddos estdo completos e
de aparéncia intacta. Contacte o fabricante se detetar algum dano ou em caso de falta de algum
componente.

Utilize ferramentas de isolamento e equipamento de protecéo individual durante a operacao
do equipamento, de modo a garantir a seguranga individual. Utilize luvas, vestuario e a fita de
pulso anti-estatica quando tocar em equipamentos eletrénicos, de modo a proteger o inversor
de quaisquer danos. O fabricante nao se responsabiliza por quaisquer danos causados por
eletricidade estatica.

Siga estritamente as instru¢des de instalacéo, operagao e configuragao contidas neste guia e no
manual do utilizador. O fabricante nédo se responsabiliza por quaisquer danos no equipamento ou
lesdes pessoais se as instrugdes ndo forem seguidas.

Todos os cabos incluidos neste artigo séo de cobre.

Declaragéo de Conformidade da UE

A Hoymiles Power Electronics Inc. declara que o Inversor de Armazenamento de Energia Hoymiles
(modelo: HIT-5/6/8/10/12/15/17/20L-G3) esta em conformidade com os requisitos essenciais e
outras disposigdes relevantes das diretivas 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2011/65/UE, (UE) 2015/863
e 2012/19/UE.

A Declaragdo UE de conformidade original pode ser consultada em https:/www.hoymiles.com.

Cuidado
O nao cumprimento de quaisquer c € Marcacéo CE.

avisos pode resultar em ferimentos.

. . . . Nao elimine o inversor juntamente
Perigo de vida devido a alta tenséo. , J.
com os residuos domésticos.
|

Superficie quente
Perigo de queimaduras devido

9 ) q RO H S Marcagao RoHS.
a superficie quente que pode

ultrapassar os 60 °C.

> > P>

S aguarde pelo menos 5 minutos antes =
M . Consulte a documentacéo.
de abrir o inversor ou tocar em pegas

Depois de o inversor ser desligado,

'
_.+'Bmin ~
sob tenséo.

© 2025 Hoymiles Power Electronics Inc. All rights reserved. 18
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1 Declaratie generala

Informatiile din acest ghid de instalare rapida se pot modifica din cauza actualizarilor produsului
sau din alte motive.

Acest ghid nu poate inlocui etichetele de pe produs sau masurile de siguranta din manualul de
utilizare, cu exceptia cazului in care se specifica altfel. Toate descrierile din prezentul document au
scop exclusiv orientativ.

Tnaintea lucrarilor de instalare, cititi complet ghidul de instalare rapida si manualul de utilizare
pentru a afla mai multe despre produs si despre masurile de precautie.

Toate lucrérile de instalare trebuie executate de tehnicieni instruiti si informati, familiarizati cu
standardele si regulamentele de siguranta locale.

Verificati corectitudinea articolelor livrate in ceea ce priveste modelul, integralitatea continutului
si aspectul intact. Daca descoperiti daune sau in cazul lipsei unor componente, contactati
producatorul.

in timpul operarii echipamentului, utilizati scule izolatoare si purtati echipamente individuale de
protectie pentru a garanta siguranta personala. Purtati manusi si articole de imbrécaminte, precum
si bratari antistatice in timpul atingerii dispozitivelor electronice pentru a proteja invertorul impotriva
daunelor. Producatorul nu este raspunzator pentru posibilele daune provocate de electricitatea
statica.

Respectati cu strictete instructiunile de instalare, operare si configurare din acest ghid si din
manualul de utilizare. Producatorul nu este rdspunzator pentru deteriorarea echipamentelor sau
pentru vatamarile corporale provocate din cauza nerespectérii instructiunilor.

Toate cablurile la care se face referire in acest document sunt cabluri din cupru.

Declaratie UE de conformitate

Prin prezenta, Hoymiles Power Electronics Inc. declara ca invertorul pentru sisteme de stocare
a energiei Hoymiles (model: HIT-5/6/8/10/12/15/17/20L-G3) este in conformitate cu cerintele
esentiale si cu alte prevederi relevante ale directivelor 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2011/65/UE,
(UE) 2015/863 si 2012/19/UE.

Puteti gasi versiunea originalad a Declaratiei UE de conformitate la adresa https://www.hoymiles.com.

Atentie
Nerespectarea avertismentelor poate c € Marcaj CE.

avea ca rezultat vatamarea corporala.

Pericol de moarte din cauza tensiunii E Nu eliminati invertorul ca deseu
nalte. menajer.

|
Suprafata fierbinte

Pericol de arsuri din cauza suprafetei Ro H S Marcaj RoHS.

fierbinti, care poate depési 60 °C.

> > >

Dupé oprirea invertorului, asteptati

AN cel putin 5 minute inainte de a . .
S S . Respectati documentatia.
SBrmin deschide invertorul sau de a atinge

piese sub tensiune.
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1 VSeobecné vyhlasenie

Informacie v tejto strucnej prirucke na instalaciu sa mézu zmenit v désledku aktualizacie produktu
alebo z inych dévodov.

Téato prirucka nemoéze nahradit Stitky na produkte ani bezpe¢nostné opatrenia v pouzivatel'skej
prirucke, ak nie je uvedené inak. VSetky tu uvedené popisy su len orientacné.

Pred instalaciou si preditajte stru¢nu priru¢ku na intalaciu a pouzivatelsku priruc¢ku, aby ste sa
oboznamili s produktom a bezpe&nostnymi opatreniami.

Vsetky instalacie by mali vykonavat vyskoleni a znali technici, ktori poznaju miestne normy a
bezpeénostné predpisy.

Skontrolujte spravny model, kompletny obsah a neporuseny vzhlad dodavky. V pripade zistenia
akéhokol'vek poskodenia alebo chybajlcej sucasti kontaktujte vyrobcu.

Pri obsluhe zariadenia pouzivajte izolacné naradie a noste osobné ochranné prostriedky, aby
ste zaistili osobnu bezpeénost. Pri dotyku elektronickych zariadeni noste antistatické rukavice,
oblecenie a pas na zapastie, aby ste chranili meni¢ pred poskodenim. Vyrobca nenesie
zodpovednost za $kody spdsobené statickou elektrinou.

Désledne dodrziavajte pokyny na instalaciu, prevadzku a konfiguraciu uvedené v tejto prirucke a
navode na pouzitie. Vyrobca nenesie zodpovednost za poskodenie zariadenia alebo zranenie osob,
ak nebudete postupovat podla tychto pokynov.

Vsetky kable v tomto dokumente su medené.

Vyhlasenie o zhode EU

Spolo¢nost Hoymiles Power Electronics Inc. tymto vyhlasuje, Ze invertor na akumulaciu energie
Hoymiles (model: HIT-5/6/8/10/12/15/17/20L-G3) je v sulade so zékladnymi poZiadavkami a dalgimi
prislusnymi ustanoveniami smernic 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU, (EU) 2015/863 a
2012/19.

Original EU vyhlasenia o zhode néjdete na https://www.hoymiles.com.

Pozor
Nedodrzanie akychkol'vek varovani c € Oznacenie CE.

moze mat za nasledok zranenie.

5. L. ) . Meni¢ nevyhadzujte do doméaceho
Zivotu nebezpecné vysoké napatie.
odpadu.

Hortci povrch

Riziko popalenia horticim povrchom RO H S Oznacenie RoHS.

presahujicim 60 °C.

> > >

~ miniméalne 5 minut pred jeho . L.
S . - Dodrziavajte dokumentaciu.
S Brmin otvorenim alebo dotykom ¢asti pod

Po vypnuti meni¢a pockajte

napatim.

© 2025 Hoymiles Power Electronics Inc. All rights reserved. 20
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1 Splosna izjava

Podatki v teh navodilih za hitro namestitev se lahko spremenijo zaradi posodobitev izdelka ali
drugih razlogov.

Ta navodila ne nadomesc&ajo oznak izdelka ali previdnostnih ukrepov, navedenih v uporabniskem
priro€niku, razen ¢e je navedeno drugace. Vsi opisi so tako le referencni.

Pred namestitvijo pozorno preberite navodila za hitro namestitev in uporabniski priro¢nik, da
izveste ve¢ informacij o izdelku in previdnostnih ukrepih.

Namestitvena dela lahko izvedejo usposobljeni in izkuseni tehniki, ki so seznanjeni z lokalnimi
standardi in varnostnimi predpisi.

Preverite dobavljene komponente, ali ustrezajo pravilnemu modelu, ali je dobavljeni komplet celovit
in brez vidnih znakov poskodb. Ce opazite znake poskodb ali manjka poljuben element, se obrnite
na proizvajalca.

Uporabite izolativna orodja in nosite osebno varovalno opremo pri upravljanju opreme, da
zagotovite osebno varnost. Pri delu z elektronskimi napravami nosite antistati¢ne rokavice, oblacila
in pas, da zas¢itite inverter pred morebitnimi poskodbami. Proizvajalec ne odgovarja za $kodo,
nastalo zaradi stati¢ne elektrike.

Dosledno upostevajte navodila za namestitev, delovanje in konfiguracijo, navedena v teh navodilih
in uporabniskem priro¢niku. Proizvajalec ni odgovoren za poskodbe opreme ali telesne poskodbe,
nastale zaradi neupostevanja podanih navodil.

Vsi kabli v tem razdelku so bakreni kabli.

Izjava EU o skladnosti

Druzba Hoymiles Power Electronics Inc. izjavlja, da je inverter za hranilnik elektri¢ne energije
Hoymiles (model: Izdelek HIT-5/6/8/10/12/15/17/20L-G3) je skladen s klju&nimi zahtevami in
drugimi pomembnimi dolo¢bami Direktiv 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU, (EU) 2015/863 in
2012/19/EU.

Originalno izjavo EU o skladnosti si lahko preberete na https:/www.hoymiles.com.

Pozor
Neupostevanje opozoril lahko c € Oznaka CE.

povzroci telesne poskodbe.

Zivljenjska nevarnost zaradi visoke ﬁ Inverterja ne zavrzite v gospodinjske

napetosti. odpadke.
—_—

Vro¢a povrsina

Nevarnost opeklin zaradi vroge RO H S Oznaka RoHS.

povrsine, ki lahko preseze 60 °C.

> > >

. Ko je inverter izklopljen, pocakajte
&C “. vsaj 5 minut, preden ga odprete ali Upostevajte dokumentacijo.
.- 5min| se dotaknete delov pod tokom.

21
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1 Allmanna anvisningar

Informationen i den hér snabbinstallationsguiden kan komma att &ndras pé grund av
produktuppdateringar eller andra orsaker.

Denna guide kan inte ersatta produktmarkningen eller sakerhetsanvisningarna i
anvandarhandboken om inte annat anges. Alla beskrivningar har ar endast végledande.

Innan du monterar, las igenom snabbinstallationsguiden och anvandarhandboken for att lara dig
mer om produkten och forsiktighetséatgérderna.

All montering bor utféras av utbildade och kunniga tekniker som ar val fértrogna med lokala
standarder och sédkerhetsforeskrifter.

Kontrollera att ratt modell och alla delar har levererats samt att inget ar skadat. Kontakta tillverkaren
om néagon skada upptacks eller om ndgon del saknas.

Anvand isolerade verktyg och bar personlig skyddsutrustning nér du anvander utrustningen for att
sakerstalla din personliga sékerhet. Bar antistatiska handskar, klader och handledsrem néar du rér
vid elektronenheter for att skydda vaxelriktaren fran skador. Tillverkaren ansvarar inte for skador
orsakade av statisk elektricitet.

F&lj noggrant monterings-, drift- och konfigurationsinstruktionerna i denna guide och
anvandarhandboken. Tillverkaren ansvarar inte for utrustningsskador eller personskador om du inte
féljer instruktionerna.

Alla kablar i denna artikel &r kopparkablar.

EU-férsakran om éverensstammelse

Hoymiles Power Electronics Inc. forklarar harmed att Hoymiles véxelriktare for energilagring (modell:
HIT-5/6/8/10/12/15/17/20L-G3) dverensstammer med de véasentliga kraven och dvriga relevanta
bestammelser i direktiven 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU, (EU) 2015/863, och 2012/19/EU.

Den ursprungliga EU-férsakran om Gverensstammelse finns pa https://www.hoymiles.com.

Forsiktighet
Underlatenhet att félja varningar kan c € CE-markning.

leda till skador.

. A P Kassera inte véaxelriktaren som
Livsfara p& grund av hégspanning. hushalisaviall

Het yta

Risk for brannskador p& grund av het Ro H S RoHS-mirke.

yta som kan &verstiga 60 °C.

> > >

~ vanta i minst 5 minuter innan du . .
S M o L Las dokumentationen.
SBmin| OPPNAr vaxelriktaren eller ror vid

Efter att vaxelriktaren stangts av,

spanningsforande delar.

© 2025 Hoymiles Power Electronics Inc. All rights reserved. 22
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2 Packing List / OnakoBbueH nucT / Obsah baleni / Pakkeliste / Lieferumfang
[ Mepiexopeva cuckeuaoiag / Lista de embalaje / Pakkeleht / Pakkausluettelo
| Liste d'emballage / Popis sadrzaja posiljke / Csomagjegyzék / Contenuto
della confezione / Pakuotés turinys / lepakojumu saraksts / Verpakkingslijst

| Lista pakowania / Lista de embalagem / Pachet de livrare / Sprievodka
zasielky / Seznam pakiranja / Férpackningslista

Inverter*1

T

Screw M5%2

Smart Meter*1
CT*3

Bracket*1

Magnetic Ring*1
(for Battery)

DTS*1
Optional (Wi-Fi, WL, 4G)

Expansion Screw*4

Magnetic Ring*3
(for PV, EPS, and Grid)

Battery Temperature Sensor*1

Y7
o

Ground Terminal*1

Communication Cable (5 m)*1

Document

Document*1
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3 Product Appearance / BbHueH Bug Ha npoaykTa / Vzhled vyrobku /

Produktets udseende / Erscheinungsbild des Produkts / Epgavion mpoiévtog

[ Aspecto del producto / Toote valimus / Tuotteen ulkondké / Aspect du
produit / Izgled proizvoda / A termék megjelenése / Aspetto del prodotto /

Gaminio iSvaizda / Produkta izskats / Productverschijning / Wyglad produktu

[/ llustracao do produto / Aspectul produsului / Vzhlad produktu / Videz

izdelka / Produktutseende

539 mm

232 mm

—

iV

g

© 2025 Hoymiles Power Electronics Inc. All rights reserved.
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4 Installation Instruction / UHcTpykuus 3a moHTax / Navod k instalaci /
Installationsvejledning / Installationsanleitung / O6nyieq eykata&otaong

[/ Instrucciones de instalacion / Paigaldusjuhend / Asennusohje /
Instructions d'installation / Upute za postavljanje / Telepitési utmutatasok
[ Istruzioni di installazione / Jrengimo instrukcija / Uzstadisanas instrukcija
[ Installatie-instructies / Instrukcja instalacji / Instrucées de Instalacéao /
Instructiuni de instalare / Navod na instalaciu / Navodila za namestitev /
Installationsinstruktion

Environmental Requirements / Ekonoruunu usmuckeanms [/ Pozadavky na ochranu
zivotniho prostredi / Miljgmzaessige krav / Umweltanforderungen / MepiBaAAovTtikég
anartioelg / Requisitos ambientales / Nouded tookeskkonnale / Ymparistoa

koskevat vaatimukset / Conditions environnementales / Ekoloski zahtjevi / Kérnyezeti
kovetelmények / Requisiti ambientali / Reikalavimai dél aplinkos / Vides prasibas /
Omgevingsvereisten / Wymagania dotyczace srodowiska / Requisitos ambientais /
Cerinte referitoare la mediu / Environmentalne poZiadavky / Okoljske zahteve / Krav pa

omgivningsmiljon
=4000 m
(>2000 m, derating)

-25°C-65°C
(>45°C, derating) ‘ ‘ 0-95% RH
_

25
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Space Requirements / U3auckeaHus 3a npoctpaHcTeo / Pozadavky na prostor /
Pladskrav / Platzbedarf / Anattrjoeig xwpou / Requisitos de espacio / Nouded
ligipaasetavusele / Tilavaatimukset / Conditions d'encombrement / Zahtjevi za
prostorom / Helyigény / Requisiti di spazio / Reikalavimai dél erdvés / Telpas prasibas /
Ruimtevereisten / Wymagana przestrzen / Requisitos de espago / Cerinte referitoare la
spatiu / Priestorové poziadavky / Prostorske zahteve / Utrymmeskrav

ZFSOO mm

<G—
21000 mm

ZTESOO mm

<G —>
=500 mm

<= —>
=500 mm

@2500 mm JLZSOO mm

© 2025 Hoymiles Power Electronics Inc. All rights reserved. 26
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Installation Tools / MoHTa)xHu nHCcTpyMeHTH / Instalaéni nastroje /
Installationsvaerktejer / Fiir die Installation erforderliche Werkzeuge / EpyaAeia
eykataotaong / Herramientas de instalacion / Paigaldust6driistad / Asennustydkalut
/ Outils d'installation / Alati za postavljanje / Telepitéeszk6z6k / Strumenti per
l'installazione / Montavimo jrankiai / Uzstadisanas instrumenti / Gereedschap voor
de installatie / Narzedzia instalacyjne / Ferramentas de instalagao / Scule necesare
pentru instalare / Instalaéné nastroje / Orodja za namestitev / Installationsverktyg

/ %
. Hammer Drill | | Marker JI Hammer Level

S

 Tape Measure | | Torque Wrench | | Wire Stripper | | Network Cable Crimper | | T Terminal Grimping Tool |
N 2 N \
A 4 \jf/ =
/Adjustable Wrench)  |Protective Goggles |  DustMask | | Safety Gloves | | Safety Shoes

Installation Steps / MoHTaxHu cTbnkuM [ Instalaéni kroky / Installationstrin

[ Installationsschritte / Bipata eykataotaong / Pasos para la instalacion /
Paigaldustoimingud / Asennusvaiheet / Procédure d'installation / Koraci postavljanja
| Telepitési lépések / Fasi dell'installazione / Montavimo veiksmai / UzstadiSanas
darbibas / Installatiestappen / Etapy montazu / Passos da Instalagao / Pasii instalarii /
Instalacné kroky / Koraki za namestitev / Installationssteg

27
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5 Electrical Connection / EnekTpuuyecku Bpb3ku / Elektrické pripojeni / El-
forbindelse / Elektrischer Anschluss / HAektpoAoyikn ocUuvéeon / Conexion
eléctrica / Elektrilihendus / Sahkéliitanta / Branchement électrique /
Elektricna veza / Elektromos csatlakozas / Collegamento elettrico / Elektros
jungtis / Elektriskais savienojums / Elektrische aansluiting / Podtgczenia
elektryczne [ Ligacao elétrica / Conectarea electrica / Elektrické pripojenie /
Elektri¢ni priklop / Elektrisk anslutning

®

F
b
L ol EPS
L2138 N L1 L2 13 N PE U213 N

BAT+

NO. Description
1 DC Switch
2 PV Terminals
3 Battery Terminals
4 Grounding Bar
5 AC Terminals
6 Communication Terminals (COM1)
7 Communication Terminals (COM2)
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Step 1Ground Cable Connection / CTbnka 1. CBbp3BaHe Ha 3a3emsBaLyms kaben /
Krok 1- Pripojeni zemniciho kabelu / Trin 1 Tilslutning af jordkabel / Schritt 1 Anschluss
des Erdungskabels / Bjpa 1 Z0vbeon kaAwbiou yeiwong / Paso 1 Conexion del cable
de la puesta a tierra / Samm 1 Maanduskaabli tihendamine / Vaihe 1 Maakaapeliliitédnta
| Etape 1: raccordement du cable de mise a la terre / 1. korak Povezivanje kabela

za uzemljenje / 1. 1épés Foldkabel csatlakoztatasa / Passaggio 1 Collegamento del
cavo di messa a terra / 1dalis. JZeminimo kabelio prijungimas / 1. darbiba Zemé&juma
kabela pievienosana / Stap 1 Aardkabelaansluiting / Krok 1 Podtgczenie przewodu
uziemiajgcego / Passo 1Ligacao do cabo de terra / Pasul 1 Conectarea cablului

de impamantare / Krok 1 Pripojenie uzemnovacieho kabla / 1. korak — priklop
ozemljitvenega kabla / Steg 1 Jordkabelanslutning

Recommended Specification (mm?)

Stripping Length (mm)

Cable
(80°C, Copper) HIT-5L-G3 HIT-6L-G3 HIT-8L-G3 HIT-10L-G3 HIT-5/6/8/10L-G3
Ground 25-4 25-4 25-4 25-4 10
Cable Recommended Specification (mm?) Stripping Length (mm)
(90°C, Copper) HIT-12L-G3 HIT-15-G3 HIT-17L-G3 HIT-20L-G3 | HIT-12/15/17/20L-G3
Ground 25-4 25-4 4-6 4-6 10

Cable (Bypass)
(90°C, Copper)

Recommended Specification (mm?)

Stripping Length (mm)

HIT-5/6/8/10/12/15/17/20L-G3

HIT-5/6/8/10/12/15/17/20L-G3

Ground 10
o
=
[ -
————— _@
—_— 0
LH+(2-3 rm) (©)Ms5 (125)
C1snm
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Step 2 PV Cable Connection / CTbnka 2: Cebp3BaHe Ha ¢poToBONTauUHUA Kaben /
Krok 2 - Pripojeni fotovoltaického kabelu / Trin 2 Tilslutning af solcellekabel / Schritt 2
Anschluss des PV-Kabels / Bfjpa 2 ZU0vbeon kaAwdiou PV / Paso 2 Conexidn del cable
fotovoltaico / 2. PV-kaabli tihendamine / Vaihe 2 Aurinkopaneelin kaapelin liiténta /
Etape 2 : raccordement du cable PV / 2. korak Povezivanje fotonaponskog kabela /

2. 1épés PV kabel csatlakoztatasa / Passaggio 2 Collegamento del cavo FV / 2 dalis. PV
kabelio prijungimas / 2. darbiba PV kabela pievienosana / Stap 2 PV-kabelaansluiting
/ Krok 2 Podtaczanie przewodu PV / Passo 2 Ligacao do cabo FV / Pasul 2 Conectarea
cablului fotovoltaic / Krok 2 Pripojenie PV kabla / 2. korak - priklop kabla PV / Steg 2
Solcellskabelanslutning

Cable Recommended Specification (mm?) Stripping Length (mm)
(90°C, Copper) HIT-5/6/8/10/12/15/17/20L-G3 HIT-5/6/8/10/12/16/17/20L-G3
PV 25-4 12

;O: 4-65mm  12mm

12 mm‘i W
Uy

Magnetic Ring

Ly

(6]

PV+
1+ 2+ 3+ 4+

(4]

PV+
T+ 2+ 3+ 4+

Note: There are rubber plugs at the bottom of the cable glands. To ensure sealing performance, remove
the rubber plugs based on the actual number of cables.
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Step 3 Battery Cable Connection / CTbnka 3: CBbp3BaHe Ha kabena Ha 6aTepusaTa

/ Krok 3 — Pripojeni kabelu baterie / Trin 3 Tilslutning af batterikabel / Schritt 3
Anschluss des Batteriekabels / Bipa 3 ZUvéeon kaAwbdiou pnatapiag / Paso 3
Conexion del cable de la bateria / 3. Akukaabli thendamine / Vaihe 3 Akkukaapelin
liitant4 / Etape 3 : raccordement du cable de la batterie / 3. korak Povezivanje kabela
solarnog akumulatora / 3. Iépés Akkumulatorkabel csatlakoztatasa / Passaggio 3
Collegamento del cavo della batteria / 3 dalis. Akumuliatoriaus kabelio prijungimas
[ 3. darbiba Akumulatora kabela pievienosana / Stap 3 Accukabelaansluiting / Krok
3 Podtaczanie przewodu akumulatora / Passo 3 Ligacao do cabo da bateria / Pasul 3
Conectarea cablului bateriei / Krok 3 Pripojenie kabla batérie / 3. korak - priklop kabla
baterije / Steg 3 Batterikabelanslutning

Cable Recommended Specification (mm?) Stripping Length (mm)
(80°C, Copper) HIT-5L-G3 HIT-6L-G3 HIT-8L-G3 HIT-10L-G3 HIT-5/6/8/10L-G3

Battery 25-50 50-70 70-95 70-95 30

Cable Recommended Specification (mm?) Stripping Length (mm)
(90°C, Copper) HIT-12L-G3 HIT-15-G3 HIT-17L-G3 HIT-20L-G3 | HIT-12/15/17/20L-G3

Battery 95-120 120-150 150 150 30

©:12-25mm 30 mm
i — ‘47

30 mm

— ‘&
‘ 1. Thread the battery power cables through

the magnetic ring.

2. Wrap the battery power cables around the ‘
magnetic ring once. @ 35N'm
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Step 4 AC Cable Connection / CTbnka 4: CBbp3BaHe Ha kKabena 3a NpoOMeHNM1B Tok /
Krok 4 - Pfipojeni kabelu stfidavého proudu / Trin 4 Tilslutning af vekselstremkabel /
Schritt 4 Anschluss des AC-Kabels / Bipa 4 Z0v6eon kaAwbdiou AC / Paso 4 Conexion
del cable de CA / 4. Vahelduvvoolukaabli iihendamine / Vaihe 4 AC-kaapelin liitédnta

| Etape 4 : raccordement du cable CA / 4. korak Povezivanje AC kabela / 4. 1épés AC
kabel csatlakoztatasa / Passaggio 4 Collegamento del cavo CA / 4 dalis. KS kabelio
prijungimas / 4. darbiba AC kabela pievieno$ana / Stap 4 AC-kabelaansluiting / Krok
4 Podtaczanie przewodu AC / Passo 4 Ligagéo do cabo de CA / Pasul 4 Conectarea
cablului de curent alternativ / Krok 4 Pripojenie AC kabla / 4. korak - priklop kabla za
izmenicéni tok / Steg 4 AC-kabelanslutning

Cable Recommended Specification (mm?) Stripping Length (mm)
(90°C, Copper) HIT-5L-G3 HIT-6L-G3 HIT-8L-G3 HIT-10L-G3 HIT-5/6/8/10L-G3
GRID/EPS/GEN 25-4 25-4 25-4 25-4 18

Cable Recommended Specification (mm?) Stripping Length (mm)
(80°C, Copper) HIT-12L-G3 HIT-15L-G3 HIT-17L-G3 HIT-20L-G3 | HIT-12/15/17/20L-G3
GRID/EPS/GEN 25-4 25-4 4-6 4-6 18
Cable (Bypass) Recommended Specification (mm?) Stripping Length (mm)

(90°C, Copper) HIT-5/6/8/10/12/15/17/20L-G3 HIT-5/6/8/10/12/15/17/20L-G3
GRID/EPS 10 18

Taking HIT-20L-G3 as an example:

Grid Connection / Cebp3BaHe ¢ mpexarta / PFipojeni k siti / Nettilslutning / Netzanschluss /
ZUvdeon oo diktuo oxuog / Conexion a la red / Vérguithendus / Verkkoliitanta / Connexion

du réseau / Povezivanje mreznog napajanja / Hal6zati csatlakozas / Connessione allarete /
Prijungimas prie tinklo / Elektrotikla savienojums / Netaansluiting / Potaczenie z siecig elektryczng
/ Ligagao arede [ Conectarea laretea / Pripojenie k sieti / Povezava z omrezjem / Natanslutning
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le——|

<240 mm J 18 mm

:12-25 mmWS—&G mm?

1. Thread the L1, L2, L3, and N wires through
the magnetic ring.

2. Wrap the L1, L2, L3, and N wire around the
magnetic ring once.

(6]

e GRID

L1 L2L3 N

GRID
L1 L2L3 N

EPS Connection / Cebp3BaHe ¢ EPS (aBapuiiHo 3axpaHBaHe) / Pfipojeni EPS / EPS-forbindelse
| EPS-Anschluss [ Zuvéeon EPS / Conexion EPS / EPS-iihendus / EPS-liitédnta / Connexion EPS
| Povezivanje EPS kabela / EPS csatlakozé / Connessione EPS / EPS jungtis / EPS savienojums

| EPS-aansluiting / Podtaczanie EPS / Ligagéo a fonte de alimentacéo de emergéncia (EPS) /
Conectarea EPS / Pripojenie EPS / Povezava EPS / EPS-anslutning

s
Ui e

yal
<240 mm 18 mm %/

®:12-25 mm $=4-6 mm*
1. Thread the L1, L2, L3, and N wires through
the magnetic ring.

2. Wrap the L1, L2, L3, and N wire around the
- magnetic ring once.
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EPS

L1 L2 L3 N PE

(6]

EPS

L1 L2 L3 N PE

GEN Connection / Cebp3BaHe ¢ GEN (reHepaTop) / Pfipojeni GEN / GEN-forbindelse / GEN-
Anschluss / Zuvéeon GEN / Conexion GEN / GEN-iihendus / GEN-liitédnta / Connexion GEN /
Povezivanje GEN kabela / GEN csatlakozé / Connessione GEN / GEN jungtis / GEN savienojums /
GEN-aansluiting / Podtagczanie GEN / Ligagao a gerador (GEN) / Conectarea GEN / Pripojenie GEN /

Povezava GEN / GEN-anslutning

yeln

<140 mm 18 mm

: 12-25 mmWS—&G mm?

GEN
L1 L2 L3 N

(6]

GEN
L1L2L3 N
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Step 5 Communication Cable Connection / CTbnka 5: CBbp3BaHe Ha KOMyHUKaLUMOHEH
ka6en / Krok 5 - Pripojeni komunikaéniho kabelu / Trin 5 Tilslutning af
kommunikationskabel / Schritt 5 Anschluss des Kommunikationskabels / Bipa 5
Z0vdeon kKaAwbdiou emikowvwviag / Paso 5 Conexion del cable de comunicaciones

| 5. Sidekaabli iihendamine / Vaihe 5 Tietoliikennekaapelin liitints / Etape 5
raccordement du cable de communication / 5. korak Povezivanje komunikacijskog
kabela / 5. Iépés Kommunikacids kabel csatlakoztatasa / Passaggio 5 Collegamento
del cavo di comunicazione / 5 dalis. Rysio kabelio prijungimas / 5. darbiba Sakaru
kabela pievienosana / Stap 5 Communicatiekabelaansluiting / Krok 5 Podtgczanie
przewodu komunikacyjnego / Passo 5 Ligacédo do cabo de comunicacao / Pasul 5
Conectarea cablului de comunicatii / Krok 5 Pripojenie komunika¢ného kabla / 5. korak
- priklop komunikacijskega kabla / Steg 5 Kommunikationskabelanslutning

COM1 Connection / COM1Bpb3ka / Pfipojeni COM1/ COM1-forbindelse / COM1-Anschluss /
Zuvdeon COM1/ Conexion COM1/ COMI1-iihendus / COM1-liitédntéa / Connexion COM1/COM1
priklju¢ak / COM1 csatlakoz6 / Connessione COM1/ COM1jungtis / COM1savienojums / COM1-
aansluiting / Podtaczanie COM1/ Ligagao COM1/ Conectarea COM1/ Pripojenie COM1/ Povezava
COM?1/COM1-anslutning

Parallel_2 Meter_2 BMS

ﬁ @ @ @ Parallel 1 Meter_1 DRM

I}
I}
I
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Definition
Terminal PIN
1 2 3 4 5 6 7 8

12345678

Parallel NC GND CANH | CANL RXD TXD 485B 485A
12345678

Meter NC NC NC 485A 485B GND NC NC
12345678

BMS NTC+ GND NTC- | CANH | CANL GND NC NC
12345678

DRM DRM1/5 | DRM2/6 | DRM3/7 | DRM4/8 | REF COM NC NC

Taking parallel connection as an example:

o

==

Note: There are rubber plugs at the bottom of the cable gland. To ensure sealing performance, remove
the rubber plugs based on the actual number of cables.
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COM2 Connection / COM2 Bpb3ka / Pfipojeni COM2 / COM2-forbindelse / COM2-Anschluss /
Zuvbeon COM2 / Conexion COM2 / COM2-iihendus / COM2-liitédnta / Connexion COM2 / COM2
priklju¢ak / COM2 csatlakozé6 / Connessione COM2 / COM2 jungtis / COM2 savienojums / COM2-
aansluiting / Podtgczanie COM2 / Ligagcdo COM2 / Conectarea COM2 / Pripojenie COM2 / Povezava

COM2 / COM2-anslutning

Cable Recommended Specification (mm?) Stripping Length (mm)
(90°C, Copper) HIT-5/6/8/10/12/15/17/20L-G3 HIT-5/6/8/10/12/15/17/20L-G3
CoM2 05-08 1

=] =] ==] ==
01010101
=== == = F[=]F[=
25N g2 8 8= @ @@ Dot [DO2
% IO | Dry Contacts
Label Definition
EPO For external Emergency Power Off switch.
DI (IN+, IN-) Reserved dry contact input.
DI_2 (IN+, IN-) Dry contact input of external bypass contactor.
4851 For the EV charger control.
485_2 For the third-party control and VPP operation.
DTU For DTU communication.
HP_AO For analog output heat pump control.
HP_DO For SG Ready heat pump control.
12v (Optional) For SG Ready heat pump control.

© 2025 Hoymiles Power Electronics Inc. All rights reserved.
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Dry contact output. The DO1 can be set to one of the functions as follows:

DO1{NOY, COMY) Earth Fault Alarm, Load Control, and Generator Control.

Dry contact output. The DO2 will control the bypass contactor under certain

DO2 (NO2, COM2) ’
logic.

Taking DO1 connection as an example:

le——>|

— |—
<140 mm T mm

©:4-65 mmws=o.5—o.8 mm?

Note: There are rubber plugs at the bottom of the cable gland. To ensure sealing performance, remove
the rubber plugs based on the actual number of cables.

Step 6 Installing the Wiring Box Cover / CTbnka 6: MoHTUpaHe Ha Kanaka Ha KyTusita
3a okabensBaHe / Krok 6 — Instalace krytu elektroinstalaéni krabice / Trin 6 Montering
af ledningsboksens daeksel / Schritt 6 Anbringen der Abdeckung der Kabelbox /
Brjpa 6 Torto8£Tnon KaAUppaTog KouTioU KaAwdiwong / Paso 6 Instalacién de la
cubierta de la caja de cableado / 6. Uhenduskarbi kaas / Vaihe 6 Johdotusrasian
kannen asentaminen / Etape 6 : installation du couvercle du boitier de cablage /

6. korak Postavljanje poklopca razvodne kutije / 6. Iépés Csatlakozédoboz fedelének
felszerelése [ Passaggio 6 Installazione del coperchio della scatola di cablaggio /

6 dalis. Laidy dézés gaubto montavimas / 6. darbiba Elektroinstalacijas karbas vaka
uzstadisana / Stap 6 Het bedradingsdoosdeksel monteren / Krok 6 Montaz pokrywy
puszki z przewodami / Passo 6 Instalagdao da tampa da caixa de ligacoes / Pasul 6
Instalarea capacului cutiei de conexiuni / Krok 6 Instalacia krytu elektroinstalacnej
skrinky / 6. korak — namestitev pokrova skatle z oZicenjem / Steg 6 Montera
kopplingsdosans lock

1. Put back the wiring box cover.

2. Press the bottom of the wiring box cover to align the screw holes, and tighten the screws.

(©)Ms5 (125)
C1anm

39



Hybrid Inverter Quick Installation Guide

Step 7 Data Transfer Stick (DTS) Connection / CTbnka 7: CBbp3BaHe Ha

YCTPOMCTBOTO 3a NnpeHoc Ha gaHHu (DTS) / Krok 7 - Pripojeni kli¢e Data Transfer

Stick (DTS) / Trin 7 Tilslutning af dataoverferselsstik (DTS) / Schritt 7 Anschluss des
Dateniibertragungssticks (DTS) / Bjpa 7 Z0vbeon Stick petapopac edopévwv

(DTS) / Paso 7 Conexién del dispositivo de transferencia de datos (DTS) /

7. Andmeedastuspulga (DTS) ithendamine / Vaihe 7 Tiedonsiirtotikun (DTS) liiténté

| Etape 7 : connexion de la clé de transfert de données (DTS) / 7. korak Povezivanje
sticka za prijenos podataka (DTS) / 7. Iépés Adatatviteli pendrive (DTS) csatlakoztatasa
| Passaggio 7 Collegamento del modulo di trasferimento dati (DTS) / 7 dalis. Duomeny
perdavimo jrenginio (DTS) jungtis / 7. darbiba Datu parsitianas zibatminas (DTS)
pievieno$ana / Step 7 Datatransferstick (DTS) aansluiting / Krok 7 Podtgczanie modutu
pamigci przenosnej (DTS) / Passo 7 Ligagéao do dispositivo de transferéncia de dados
(DTS) / Pasul 7 Conectarea stickului de transfer al datelor (DTS) / Krok 7 Pripojenie
DTS (Data Transfer Stick) / 7. korak — povezava DTS (kljué za prenos podatkov) / Steg 7
Anslutning av dataéverféringsminne (DTS)

Wi-Fi Mode / Wi-Fi pexxum / Rezim Wi-Fi / Wi-Fi-tilstand / WLAN-Modus / Aettoupyia Wi-Fi /
Modo de wifi / Wi-Fi-reziim / Wi-Fi-tila / Mode Wi-Fi / Wi-Fi naé¢in rada / Wi-Fi méd / Modalita Wi-Fi
| .Wi-Fi" rezimas / Wi-Firezims / WiFi-modus / Tryb Wi-Fi / Modo Wi-Fi / Modul Wi-Fi /

Rezim Wi-Fi / Naéin Wi-Fi / Wifi-lage

Click
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LAN Mode / LAN pexum / Rezim LAN / LAN-tilstand / LAN-Modus / Asettoupyia LAN / Modo de
LAN /LAN-reziim / LAN-tila/ Mode LAN / LAN naéin rada / LAN méd / Modalita LAN / LAN rezimas
/ LAN rezims [ LAN-modus / Tryb LAN / Modo LAN / Modul LAN / ReZzim LAN / Naéin LAN /
LAN-ldge

This mode is only applicable to DTS-WL-GS3, and the DTS and router are connected via LAN cable.
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6 System Power-on / BkntouBaHe Ha cuctemara / Zapnuti systému / Teending
af systemet / System-Einschaltung / Evepyomnoinon cuctripatog / Encendido
del sistema / Siisteemi toide on sees / Jarjestelman kdynnistaminen / Mise
sous tension du systéeme / Ukljuéivanje sustava / A rendszer bekapcsolasa

| Accensione del sistema / Sistemos maitinimo jjungimas / Sistémas
ieslégsana [ Het systeem opstarten / Wigczanie systemu / Colocagéao do
sistema em funcionamento / Pornirea sistemului / Zapnutie systému / Vklop
sistema / Systemuppstart

Step1 If the inverter is connected to the battery, turn on the battery power switch and DC breaker.
Step2 Turn on the AC breaker between the inverter and the grid.

Step 3 Rotate the DC switch to “ON" if the inverter is connected to the PV strings.

Step 4 Check whether the inverter is operating properly through the inverter indicators status.

Indicator Status Explanation
Solid blue Normal System Operation
State [ ] Solid red System Fault
—/ Off Power Off
Solid blue Normal
E PV —/ Off No PV Power
Solid blue On-grid Mode
AC Flashing blue Off-grid Mode
[ ] Solid red Grid Fault
— Off No Grid Connection
Solid blue Normal
@ Meter [ ] Solid red Communication Fault
—/) Off No Meter Connection
Solid blue Battery Discharging
— Flashing blue Battery Charging
Battery [ ] Solid red Battery Fault
—/) Off No BMS Communication
@ / Solid blue Power On

Note: When all five indicators flash blue, the inverter is being upgraded.
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7 Commissioning via Hoymiles App / MyckaHe B ekcnnoaTauums 4ype3
npunoxeHueto Hoymiles / Uvedeni do provozu prostrednictvim aplikace
Hoymiles / Idriftsaettelse via appen Hoymiles / Ubertragung iiber die
Hoymiles App / ©¢on o€ Aettoupyia pe Ttnv e@appoyn Hoymiles / Puesta

en servicio mediante la aplicacion Hoymiles / Kasutuselevott Hoymiles'i
rakenduse kaudu / Kaytt6onotto Hoymiles-sovelluksen kautta / Mise en
service via l'application Hoymiles / Pustanje u pogon putem aplikacije
Hoymiles / Uzembe helyezés Hoymiles alkalmazassal / Messa in servizio
tramite I'app Hoymiles / Perdavimas eksploatuoti per programéle ,,Hoymiles"
/ Nodosana ekspluatacija, izmantojot Hoymiles lietotni / Inbedrijfstelling met
de Hoymiles App / Rozruch techniczny przez aplikacje Hoymiles / Colocacao
em funcionamento através da aplicagdo Hoymiles / Punerea in functiune prin
aplicatia Hoymiles / Uvedenie do prevadzky pomocou aplikacie Hoymiles /
Prvi zagon prek aplikacije Hoymiles / Driftsattning via Hoymiles-appen
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User Manual in the QR code or at Installation video in the QR code or at
www.hoymiles.com/resources/download/ www.youtube.com/@Hoymiles/videos
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